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Prascnbed by Secretary of State
Sections 3 004, 3,005, 3 006, 4 008 83 010, &85 004, 85.007 Texns Election Code

92023
ORDER OF GENERAL ELECTION FOR OTHER POLITICAL SUBDIVISIONS
ORDEN DE ELECCION GENERAL PARA OTRAS SUBDIVISIONES POLITICAS

An eleclion is hereby ordered to be heldon _05 ¢ 03 2025 for the purpose of voling on:
{dale)
(Por la presente se ordena celebrar una eleccion el 03 s 03 /2025  con ef propdsilo de votar sobra. }
(fecha)

List Offices/Proposilions/Measures on the ballol {Eadmere los puestosiproposiciones/medidas ofictales en la boleta)
ELOY HERRERA

KENNETH HOPE JR.
DAVID PANTQJA
ALLEN RICHBURG

Early voting by personal appearance will be conducted each weekday at:
{La votacidn adelantada en persona se llevara a cabo de lunes a viemes en;)

The Main Early Voling Location (sitio principal de votacion adelantada)

Location {sitiof Hours {horas)
[1101 W, 7TH ST. ROSCOE TX, 79545 [ 8:00 AM - 4:00 PM
Branch Early Voting Localions (sucursal sitios de votacion adelantada)
_Location sitio} Hours (horas}
ROSCOE CISD ADMINISTRATION BUILDING 8:00 AM - 4:00 PM
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Early voting by personal appearance will be conducted each weekend at:
(La votacién adelantada en perscna se llevaré a cabo en el fin de semana en:)

The Main Early Voling Location {sitic principal de volacitn adelantada)

Location (sitio) Hours {horas)
NO WEEKEND VOTING 1 na
Branch Early Voting Localions (sucursat sitios de votacion adelantada}
Location {sitio} Hours {horas}
NO WEEKEND VOTING N/A
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Applications for baliot by mail shall be mailed to:
{Las solicitudes para bolelas que se volarén adelantada por correo deberan enviarse a:) |




MELISSA GARCIA

Name of Early Voting Clerk
{Nombre del Secrelano/a de la Votacién Adelantada)

EOTOR 579 NP o
Address (Direccion)

ROSCOE TX 79545

City (Ciudad) Zip Code {Cddigo Postal)

325-766-3629
Telephone Number (Numero de teléfono)

Email Address (Direccidn de Correo Elecirénica)

Early Voling Clerk’s Websile (Sitio web del Secretario/a de Votacion Adelantada)

Applications for Ballots by Mail (ABBMs) must be received no later than the close of business on
{Las solicitudes para boletas que se volardn adelaniada por correo deberén recibirse no més tardar
de las horas de negocio el:)

04,22 2025
(date)(fecha)

Federal Post Card Applications (FPCAs) must be received no later than the clese of business on:
(La Tareta Federal Postal de Solicitud deberén rectbirse no més tardar de fas horas de negocio el)

04 / 22 ,2025

(date)(fecha}
. © - <
issued this A qayor __DAavAvy 20 43
(day) (month) {year) )
{Emilida este dia 20 de Eﬂ{ . 20 45 J

fdfa}

{mez
( Jud

de)
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iqfauire 5f Board Member
(Firma del Direclor)

"Signalure 6f Bogld
(Firma def Diraclor)

q Signature of Board Member
{Firna dsl Direckér) {Firma del Director)
# t Z S
Signature of Board Member Signature of Board Member
ixpa del Director) (Firma def Diraclor)

Signature of Board Member
{Firma del Direclor)

gnature of Board
{Firma del Director)

Signature of Board Member
(Firma del Director)

Instruction Note: A copy of this election order must be delivered to the County Clerk/Elections Administeator and
Voter Registrar not later than 60 days before election day.

Nola de Instruccidn: Se deberd entregar una copia de esla orden de eleccion al/a la Secretano(a) del
Condado/Administrador(s) de Elecciones y ellla Registrador{a) de Votantes a mas tardar 60 dfas antes del dla de
eleccion
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